
Monsieur Ie president, 

Permettez-moi, tout d'abord, de vous exprimer mes felicitations et celles de la delegation 
algerienne pour votre accession a la presidence de nos travaux. 

Votre presidence intervient au moment difficile du debut de la session, car vous avez la 
responsabilite de nous guider pour arreter un calendrier d'activites pour I'annee 2008 et 
maintenir ainsi la dynamique qui anime la Conference depuis quelques annees. 

L'adoption rapide et sans difficulte de notre ordre du jour temoigne des efforts 
inlassables que vous n'avez cesse d'entreprendre depuis I'annee derniere .. Elle traduit 
egalement I'esprit de la cooperation et du travail conjoint des six Presidents de cette 
annee, ainsi que du climat positif qui regne a la conference. Climat prometteur que nous 
souhaiterions voir se maintenir en vue de sortir la Conference de sa torpeur. 

Je saisis egalement cette occasion pour rendre hom mage a votre predecesseu r, 
l'Ambassadeur de Syrie,et par son entremise, a I'ensemble des Presidents de I'annee 
derniere. 

Notre gratitude va egalement a Mr. Sergei Ordzhonikidze Representant personnel du 
Secretaire general de I'ONU et Secretaire general de la Conference du Desarmement, 
ainsi qu'a tous les membres du Secretariat, pour tout leur pn§cieux soutien. 

La delegation algerienne s'associe pleinement a la declaration faite, Ie 29 janvier 2008, 
par Ie Sri Lanka au nom du G.21. 

La participation de M. Ban Ki-Moon, SGjONU et M. Abdelwahab Abdallah, Ministre 
tunisien des Affaires etrangeres a la seance inaugurale de notre session, Ie 23 janvier 
2008, temoigne de I'importance et du role de notre conference pour asseoir et consolider 
la paix et la stabilite internationales. Nous ne devons perdre de vue que ce role ne peut 
etre accompli que par un engagement partage en faveur du desarmement et en 
particulier du desarmement nucleaire. 

Le regime de non-proliferation et de desarmement, en particulier nucleaire, traverse une 
crise grave qui risque de saper la paix et la stabilite internationales. Comment ne pas 
denoncer les menaces de proliferation -des armes de destruction massive. Comment ne 
pas etre angoisse par la presence d'un nombre impressionnant d'ogives nucleaires et 
aussi par Ie risque de voir I'espace extra-atmospherique sacrifie a des desseins de 
puissance militaire. S'ajoute a cela une menace non moins importante. II s'agit du risque 
de voir des acteurs non-etatiques s'accaparer les ADM. II est regrettable que la CD, 
paralysee par I'amalgame entre consensus et unanimite, se confine dans I'impuissance, 
alors que la conjoncture en matiere de securite nous interpelle pour apporter des 
reponses a la mesure des menaces qui nous guettent. 

Le blocage de la Conference n'est pas un epiphenomene. II n'est en fait qu'une 
manifestation de la situation qui caracterise toute I'ceuvre du desarmement multilateral 
depuis plusieurs annees. 

Ainsi, ma delegation partage entierement ce qu'a dit Ie SGjONU sur la relation entre Ie 
desarmement et notre cadre multilateral : Ie multilateralisme, base sur les principes de la 
Charte, n'est pas uniquement une option, mais la seule voie pour degager des solutions 
dans I'interet de tous. Des solutions telles que la securite collective reposerait sur la 
confiance au lieu de la mefiance, ou la norme de droit primerait sur la force. 

Notre premiere priorite doit etre Ie desarmement nucleaire, eu egard aux effets 
devastateurs des armes nucleaires. 

Force est de constater, cependant, que Ie regime de non proliferation et de desarmement 
nucleaires, dont Ie TNP est la pierre angulaire, est en proie a de graves difficultes. 
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Le risque de .proliferation nucleaire subsiste. Au registre. du desarmement nucleaire, on 
peut constater, certes, des reductions des arsenauxnucleaires par les puissances 
nucleaires dans Ie cadre d'accords bilateraux ou de decisions unilaterales. Mais ces 
mesures ne repondent pas aux criteres d'irreversibilite, de transparence et de verification 
arretes par consensus par les Etats parties au TNP en 2000. Plus troublantes encore sont 
les interpretations donnees a "article VI du TNP contredisant I'engagement politique' sans 
equivoque pris par les Etats nucleaires pour I'elimination de ces armes.· N'a-t-on pas 
entendu, ici et la, que Ie maintien . et la modernisation des armes nucleaires seraient 
conformes au TNP? Cesaffirmations ne font que Jragiliser davantage Ie traite. Nous ne 
pouvons admettre que Ie report indefini des effets du TNP soit apprehende comme une 
reconnaissance du statut d'Etat nucleaire illimite pour les puissances nucleaires .. 

Si la guerre Froide, et donc Ie risque d'aneantissement mutuel entre rEst et l'Ouest se 
sont evanouis, la capacite d'autodestruction nucleaire de I'humanite demeure entiere. Et 
permettez-moi, d'ajouter aux citations de sagesse selectionnees par notre collegue, 
l'Ambassadeur des Pays Bas dans sa 'declaration du 25 janvier 2008, une autre citation 
du President Reagan qui decrit ainsi ces armes, je cite « !'arme nucleaire est tota!ement 
irrationnelle, tota!ement inhumaine, bonne a rien mais qui tue et est, peut-etre 
destructrice de fa vie sur terre et de fa civilisation». 

C'est di~e toute I'inquietude que suscite I'existence de 27.000 tetes nucleaires, dont 2000 
. sont pretes a etre lancees. A cela s'ajoute I'affinement de politiques securitaires reposant 

sur Ie maintien de la stabilite par la dissuasion nucleaire. Des doctrines nuclE~aires 
s/esquissent qui depassent meme la notion c1assique de dissuasion en rendant Iicite 
I'emploi de ces armes en premier, Ie cas echeant, contre des Etats qui n'en possedent 
pas. 

Le risque que font peserde telles politiques a amene certains specialistes a conclure que 
la dissuasion nucleaire dans Ie contexte actuel est plus urgente que durant la Guerre 
froide. Ces developpements temoignent, s/il en est besoin, de la pertinence toujours 
vivace du decalogue et de rimportance de progresser dans la voie du desarmement 
nucleaire afin· de conjurer « I'holocauste nucleaire ». 

Les pays, dont l'Algerie, non dotes de cette arme, sont en droit d/exiger des pays qui la 
detiennent, de donner effet aux engagements souscrits et de prendre les mesures 
systematiques et progressives dans la voie du desarmement nucleaire, irreversible, 
transparent et verifiable, a la lumiere des 13 mesures pratiques decidees en 2000. 

II ne s/agit pas d'une option facultative, mais d/une obligation contractee par les Etats 
nucleaires aux termes de I/article VI du TNP, confirmee par I/arret consultatif de la Cour 
internationale de Justice de juillet 1996. 

La responsabilite premiere dans ce domaine incombe evidemment aux puissances 
nucleaires. A cet egard, nous esperons que la presence de deux pays nucleaires parmi les 
six Presidents de cette annee sera de bon augure. 

Dans cet ordre d'idees, la delegation algerienne considere la declaration du Premier 
Ministre du Royaume-Uni du 21 janvier 2008 a Delhi confirmee par la declaration du 
Secretaire d'Etat a la Defense de ce pays ici meme avant-hier comme un signal, positif 
fort de la part d'une puissance nuclE~aire en faveur du desarmement nucleaire. 

C'est dans ce cadre d'ensemble que Ie FMCT doit etre negocie. En effet~ un tel instrument 
doit s'inscrire dans une logique de non-proliferation verticale et de desarmement. En vue 
d/apporter une contribution efficace et reelle pour consolider Ie regime de non­
proliferation et de desarmement, Ie FMCT devrait etre universel et non discriminatoire 
dans sa portee en meme temps qu'effectif et verifiable dans son application. 
L/etablissement d/une norme de conduite en la matiere exige des moyens verification de 
nature a assurer Ie respect des obligations contractees. Toute aussi importante est 
I'entree en vigueur du Traite sur I'interdiction complete des essais nucleaires (TrCE). 
Nous felicitons a cet egard la Malaisie et la Colombie pour leur ratification de ce Traite et 
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nous nous rejouissons aussi de la' declaration du 29 janvier 200'8 de I'honorable 
Representant de la Chine sur les mesures prises par son pays dans cette voie .... 

Monsieur Ie President, 

La cn§dibilite et I'efficacite du TNP dependent grandement de son universalite. A ce 
propos, no us appelons instamment les pays qui n'ont pas ratifie ce Traite a se joindre a 
nous pour universaliser Ie Traite dans 'I'interet de I'humanite. 

La mise en place de zones denuclearisee constitue une etape importante en vue de 
mettre Ie monde a I'abri du peril nucleaire. Avec Ie Traite de Pelindaba sur la 
denuclearisation. de 'l'Afrique, notre continent a donne I'exemple. Nous nous felicitohs du 

. fait que d'autres regions se sont egalement dotees de tels instruments et nous emettons 
Ie vreu d'en etendre la couverture au Moyen-Orient. 

En effet, jamais la mise en place d'une zone exempte d'armes nucleaires au Moyen­
Orient n'a ete aussi urgente notamment dans Ie contexte tres. tendu qui· prevaut 
actuellement. La denuclearisation de cette region constituerait un apport de grande 
importance dans Ie processus de paix et meme au-dela de celui-ci. II est navrant de 
constater que cet objectif n'ait pu etre realise du fait du refus d'un seul pays de la region, 
Israel, de ratifier Ie TNP et de soumettre ses installations nucleaires aux regime de 
garanties de I'AIEA, conformement a la Resolution de la Conference d'examen de 1995 et 
aux conclusions de la Conference d'examen de 2000. Je salue ici la declaration du 
Representant permanent de l'Australie du 29 janvier 2008 qui a mis en lumiere 
I'importance de cette question. 

Nous aurions souhaite ·entendre Ie Representant d'Israel nous faire rapport sur les 
mesures prises par ses autorites pour assurer la mise en CEuvre du paragraphe 5 de la 
Resolution n0487 du 19 juin 1981 du Conseil de Securite et du paragraphe 14 de la 
Resolution n° 687 du 3 avril 1991 dudit Conseil, ou encore pour repondre aux appels de 
la Communaute internationale consignes dans les decisions des Conference d'examen du 
TNP que je viens de citer. 

C'est 121 que reside presentement Ie reel peril nucleaire au Moyen-Orient et nulle part 
ailleurs. Cependant comme dit Ie proverbearabe « II n'y a de plus aveugle que celui qui 
ne veut pas voir». 

Monsieur Ie President, 

L'Algerie accorde la plus grande importance a la question des garanties de securite a 
donner aux Etats non dotes de I'arme nucleaire, les mettant a I'abri de I'emploi ou de la 
menace de I'emploi de ces armes. Les puissances nucleaires reconnaissent en principe Ie 
droit de premunir les Etats non dotes de I'arme nucleaire contre I'emploi ou la menace 
d'emploi de ces armes. 5i tel est Ie cas, pourquoi ne pas reconnaitre a nos Etats Ie droit 
d'obtenir des garanties a cet effet dans Ie cadre d'un instrument' juridique international 
contraignant ? 

Cette revendication n'est pas exor.bitante. Elle n'est en verite qu'une contrepartie legitime 
au renoncement definitif des Etats non dotes de /'arme nucleaire a /'option militaire de 
I'atome. Les assurances que no us recherchons attenueraient I'asymetrie securitaire, en 
principe provisoire, entre les pays nucleaires et non nucleaires. Elles conforteraient les 
Etats non dotes de I'arme nucleaire dans leur choix humaniste. En consentant a nous 
donner de telles assurances, les puissances nucleaires temoigneraient de leur bonne foi, 
L'octroi de telles garanties renforcerait a court terme Ie regime de non-proliferation. II 
n'est pas logique de s'opposer a desmesures contraignantes en matiere de garanties de 
securite negative et de denoncer en meme temps les risques de proliferation nucleaire. 
Comme dit Ie proverbe americain «Mieux vaut allumer une bougie que de maudire 
I'obscurite ». 
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A cet egard, l'Algerie renouvelle son appel a la Conference pour la,' mise en place d'un 
organe subsidiaire en vue de negocier un instrument international juridiquement 
contraignant sur les garanties de securite negative. 

Monsieur Ie President, 
. . 

L'espace extra-atmospherique constitue un patrimoine commun de I'hum.anite. Nous nous 
devons d'agir ici en vue de Ie preserver en tant que tel. C'est pourquoi, il serait urgent de 
mettre en place un organe subsidiaire pour mener des discussions qui nous conduiraient, 
a terme, a des negociations .en vue de mettre cet. espace a I'abri de toute tentation de 
militarisation. Nous .attendons avec interet la proposition qui nous sera soumise par Ie 
Gouvernement russe ace. sujet dans les proch.ainsjours et qui nous. redonnera,j'en suis 
persuade, I'espoir qe pouvoir atteindre cet objectif. 

Monsieur Ie President, 

Notre session doit degager enfin un espace d'entente au sein de la Conference sur les 
elements d'equilibre d'un programme de travail acceptable pour tous. 

Les efforts des six Presidents de la Conference de I'annee 2007 ont produit la proposition 
de programme de travail sous la cote CD/2DD? / L.1 accompagnee des documents n° CRP 
5 et eRP 6. 

Cette proposition offre I'avantage de reprendre les 4 questions principales, a savoir Ie 
desarmement nucleaire, Ie Traite sur l'Interdiction des matieres fissiles, les Garanties de 
securite negative et I/arret de la course aux arl11ell1ents dans I'espace extra­
atmospherique. Elle s'inscrit, de notre point de vue, dans la filiation des propos:itions 
precedentes. Je me refere a la proposition du Royaume-Uni, de la France, et des USA 
sous la cote nO 1586, a la proposition Amorim (CD/1624) et a notre proposition A 5 (CD 
1693 Rev 1). Le fil conducteur de toutes ces contributions est Ie besoin d'equilibre et 
I'esprit de synthese et de compromis entre les difFerentes priorites. 

Nous ne pouvons ignorer la proposition L.1 et remettre Ie compteur a zero. Car ce serait 
meconnaitre les positions de beaucoup de pays et ignorer les efforts auxquels nous no us 
sommes consacres durant ces dernieres annees. 

Nous n'avons pas entendu, du moins jusqu'a present, une seule delegation rejeter 
categoriquement cette proposition. Ceci nous donne Ie droit d'esperer de parvenir a un 
compromis. 

Toutefois, force est de constater que malgre Ie soutien de beaucoup de delegations, cette 
proposition n'a pas encore atteint la maturite necessaire. 

La proposition L1 comprend, de I'avis de ma delegation, des elements positifs sur 
lesquels nous pouvons batir un programme de travail, pour peu qu'on tienne compte des 
preoccupations legitimement exprimees par certains pays. 

Loin de toute demarche plebiscitaire ou no us serions contraints d'accepter ou de rejeter 
sans nuance cette proposition, no us pourrions engager un debat transparent, franc et 
responsable sur les reserves de certains a I'egard de ce projet. Concentrons-nous sur ces 
difficultes, qui ne sont pas nombreuses, dans un espr.it de comprehension mutuelle, et 
no us pourrons ainsi surmonter Ie blocage. 

Le programme de travail que no us cherchons a elaborer doit procurer Ie sentiment de 
securite a tous nos Etats. Les priorites des uns et des autres doivent etre prises en 
consideration de fac;on a assurer une securite non diminuee pour tous, selon I'esprit du 
decalogue. 

Nous reconnaissons Ie droit de chaque pays membre de formuler les preoccupations en 
rapport avec leur securite nationale. Par contre, nous devons eviter les demarches 
amalgamant Ie droit de resistance c~ntre I'occupation, reconnu par les Nations Unies, et 
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Ie terrorisme. Un tel amalgame risque en effet de retarder et de compliquer davantage 
nos travaux. 

Monsieur Ie President, 

Parce qu'il peut seul preserver la securite du monde et la survie de I'humanite toute 
entiere, Ie combat pour I'elimination des armes nucleaires doit associer toutes' les 
composantes de la Communaute internationale, pas seulement les Etats. II n'est pas 
admissible d'empecher plus longtemps la Societe civile de participer a nos travaux. 
Pourquoi notre Conference, dans' un -repli frileux sur soi, deroge-t-elle a la tendance 
'generale dans les autres enceintes des Nations Unies ou la Societe civile est pleine'ment 
associee ? Je songe en particulier 'au Conseil des droits de I'homme. Y a-t-il un droit plus 
sacre pour I'humanite que Ie droit a la vie dont nous'discutons ici ? 

Monsieur Ie President, 

Nous vous sommes reconnaissants ainsi quia I'ensemble des Presidents de I'annee 2008 
de nous avoir procure un calendrier d'activites pour la session. Nous felicitons les sept 
Coordonnateurs que vous avez· nommes sous votre responsabilite pour mener des 
discussions sur I'ensemble des paints de I'ordre du jour. 

Cet exercice devrait etre mene de fac;on a batir sur ce qui a ete fait durant les annees 
precedentes, en vue de faire murir davantage Ie programme de travail. 

L'Algerie qui s/est toujours attachee a faire avancer les travaux de la Conference 
n'epargnera aucun effort pour aider a la liberer d'un blocage qui n'a que trap dun~. 

Si nous voulons preserver la pertinence de notre conference, nous devons transcender 
une vision etriquee de nos interets nationaux au profit de la securite de toute I'humanite. 
Car, bien que nous representions nos Etats respectifs, nous sommes collectivement 
investis d'un mandat plus large qui consiste en la negociation d'instruments de 
desarmement a meme de renforcer la paix et la stabilite du monde en tant que 
communaute planetaire unique dont Ie destin est indivisible. 

Je vous remercie 
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